
RIMLESS CARTRIDGE HEADSPACE GAUGE - MANSON PRECISION
30-06 SPRINGFIELD FAMILY NO GO GAUGE HEADSPACE GAUGE
STEEL

Determine Correct Headspace

MANSON PRECISION RIMLESS CARTRIDGE HEADSPACE GAUGES The Manson
Precision Rimless Cartridge Headspace Gauges enable gunsmiths and firearm
enthusiasts to verify the headspace of rimless cartridges, ensuring firearms
are safe to fire. Proper headspace is critical for reliable chambering, ignition,
and extraction of cartridges, preventing potential malfunctions or safety
hazards. These gauges are essential for chambering new barrels, performing
routine maintenance, or evaluating used firearms. Key Features: Precision
Machining: Each gauge is crafted from high-quality steel and machined to
exact SAAMI specifications, ensuring accurate and reliable measurements.
Caliber Specificity: Available in a wide range of calibers, these gauges cater to
various firearm types, providing versatility for gunsmiths working with multiple
platforms. Durable Construction: Built to withstand repeated use, the
hardened steel construction ensures longevity and consistent performance in
demanding workshop environments. Specifications: Material: Hardened steel
Dimensions: Size varies with caliber and gauge style Compliance:
Manufactured to SAAMI specifications Customer Insights: Customers value the
Manson Precision Rimless Cartridge Headspace Gauges for their precision and
reliability. The accurate machining and adherence to industry standards
provide confidence during firearm assembly and inspection processes. Users
appreciate the wide range of available calibers, allowing them to select the
appropriate gauge for their specific needs. The durable construction is
frequently highlighted, with many noting that the gauges maintain their
accuracy even after extensive use. Incorporating the Manson Precision
Rimless Cartridge Headspace Gauges into your gunsmithing toolkit ensures
that your firearm chambers are within safe operational limits, enhancing both
safety and performance.

Attributes

Name: MANSON PRECISION 30-06 SPRINGFIELD FAMILY NO GO GAUGE HEADSPACE GAUGE STEEL
Manufacturer: MANSON PRECISION
Product no.: 513100311
Mfr. No.: NG30-06SPR
Cartridge: 270 Winchester,30-06 Springfield,35 Whelen
Color: Steel
Height: 2''
Length: 2''
Material: Steel
Model Number: 30-06 Springfield NO GO
Style: No Go Gauge
Weight: 0.2 lbs
Width: 2''
Delivery weight: 0.041kg

Item details

Made in USA
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RIMLESS CARTRIDGE HEADSPACE GAUGES
MANSON PRECISION 3006 SPRINGFIELD FAMILY
NO GO GAUGE
Einführung
Danke, dass du die RIMLESS CARTRIDGE HEADSPACE GAUGES MANSON PRECISION 3006 SPRINGFIELD FAMILY
NO GO GAUGE erworben hast. Dieses Handbuch bietet wichtige Sicherheitsanweisungen und Richtlinien, um die
ordnungsgemäße Verwendung dieses Produkts sicherzustellen. Bitte lese dieses Handbuch sorgfältig durch,
bevor du das Produkt verwendest, um die Sicherheit und die Einhaltung der EUVorschriften zu gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass das Produkt gemäß den Anweisungen des Herstellers verwendet wird.
Überprüfe immer, ob dein Messgerät für die spezifische Feuerwaffe und das Kaliber geeignet ist.
Mische keine Marken von Hülsenspannungsmessgeräten, um ungenaue Messungen zu vermeiden.
Überprüfe vor der Verwendung auf Beschädigungen oder Mängel. Verwende das Produkt nicht, wenn es
beschädigt ist.
Halte das Produkt immer außerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedürftigen Personen.
Überprüfe regelmäßig auf Updates zu Sicherheitsrückrufen und Produktwarnungen.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung

Gefahrenidentifikation:

Unsachgemäße Verwendung von Hülsenspannungsmessgeräten kann zu ungenauen Messungen
führen, was zu unsicheren Bedingungen bei Feuerwaffen führen kann.
Das Mischen von Messgeräten verschiedener Hersteller kann zu Toleranzstapelung führen, was die
Sicherheit gefährden kann.

Vermeidung von Gefahren:

Verwende immer Messgeräte vom gleichen Hersteller für dasselbe Kaliber, um Genauigkeit
sicherzustellen.
Versuche nicht, das Messgerät selbst zu modifizieren oder zu reparieren.
Stelle sicher, dass der Arbeitsplatz sauber und sicher ist, bevor du das Messgerät verwendest.
Trage geeignete Schutzausrüstung, wie z.B. Schutzbrillen, wenn du mit Feuerwaffen arbeitest.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

Vorbereitung:1.

Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen und in einem sicheren Zustand ist, bevor du misst.
Sammle die notwendigen Werkzeuge und sorge dafür, dass dein Arbeitsplatz organisiert ist.

Verwendung des GOMessgeräts:2.

Führe das GOMessgerät in die Kammer der Feuerwaffe ein.
Das Messgerät sollte ohne Widerstand passen. Wenn dies nicht der Fall ist, konsultiere einen
qualifizierten Büchsenmacher.

Verwendung des NO/GOMessgeräts:3.



Führe das NO/GOMessgerät in die Kammer ein, nachdem du bestätigt hast, dass das GOMessgerät
korrekt passt.
Das NO/GOMessgerät sollte nicht passen, wenn die Kammer innerhalb der akzeptablen Toleranzen
liegt.
Wenn das NO/GOMessgerät passt, deutet dies auf eine übermäßige Kammerhöhe und einen
unsicheren Zustand hin.

Nach der Verwendung:4.

Reinige die Messgeräte nach der Verwendung, um ihre Genauigkeit und Langlebigkeit zu erhalten.
Bewahre die Messgeräte an einem sicheren und trockenen Ort auf, fern von Kindern.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge beschädigte oder unbrauchbare Messgeräte gemäß den örtlichen Vorschriften.
Wirf das Produkt nicht im regulären Haushaltsmüll weg. Ziehe stattdessen Recyclingoptionen in Betracht
oder konsultiere die lokalen Entsorgungsrichtlinien für gefährliche Materialien.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für alle Anfragen zu Sicherheit, Verwendung oder Produktinformationen konsultiere bitte die Kontaktdaten des
Herstellers, die in der Produktverpackung enthalten sind, oder besuche die Website des Herstellers.

Durch die Beachtung dieser Richtlinien kannst du die sichere und effektive Verwendung der RIMLESS
CARTRIDGE HEADSPACE GAUGES MANSON PRECISION 3006 SPRINGFIELD FAMILY NO GO GAUGE gewährleisten.
Setze immer die Sicherheit und die Einhaltung der relevanten Vorschriften an erste Stelle. Vielen Dank für deine
Aufmerksamkeit gegenüber diesen wichtigen Anweisungen.



RIMLESS CARTRIDGE HEADSPACE GAUGES
MANSON PRECISION 3006 SPRINGFIELD FAMILY
NO GO GAUGE HEADSPACE GAUGE STEEL
Introduction
Thank you for purchasing the RIMLESS CARTRIDGE HEADSPACE GAUGES MANSON PRECISION 3006
SPRINGFIELD FAMILY NO GO GAUGE. This guide provides essential safety instructions and guidelines to ensure
the proper use of this product. Please read this manual carefully before use to ensure safety and compliance
with EU regulations.

General Safety Guidelines
Ensure that the product is used in accordance with the manufacturer's instructions.
Always verify that your gauge is appropriate for the specific firearm and caliber.
Do not mix brands of headspace gauges to avoid inaccurate readings.
Check for any damage or defects before use. Do not use if damaged.
Always keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.
Regularly check for updates regarding safety recalls and product advisories.

Specific Safety Precautions for Use

Hazard Identification:

Improper use of headspace gauges can lead to inaccurate measurements, resulting in unsafe
firearm conditions.
Mixing gauges from different manufacturers may lead to tolerance stacking, which can
compromise safety.

Avoiding Hazards:

Always use gauges from the same manufacturer for the same caliber to ensure accuracy.
Do not attempt to modify or repair the gauge yourself.
Ensure a clean and safe workspace before using the gauge.
Wear appropriate safety gear, such as safety glasses, when working with firearms.

Instructions for Installation and Usage

Preparation:1.

Ensure the firearm is unloaded and in a safe condition before measuring.
Gather necessary tools and ensure your workspace is organized.

Using the GO Gauge:2.

Insert the GO gauge into the chamber of the firearm.
The gauge should fit freely without resistance. If it does not, consult a qualified gunsmith.

Using the NO/GO Gauge:3.

Insert the NO/GO gauge into the chamber after confirming the GO gauge fits correctly.
The NO/GO gauge should not fit if the chamber is within acceptable tolerances.



If the NO/GO gauge fits, this indicates excessive chamber depth and an unsafe condition.

PostUsage:4.

Clean the gauges after use to maintain their accuracy and longevity.
Store the gauges in a safe and dry location away from children.

Disposal Instructions
Dispose of any damaged or unusable gauges according to local regulations.
Do not throw the product in regular household waste. Instead, consider recycling options or consult local
disposal guidelines for hazardous materials.

Contact Information for Further Support
For any inquiries regarding safety, usage, or product information, please refer to the manufacturer’s contact
details included in the product packaging or visit the manufacturer's website.

By following these guidelines, you can ensure the safe and effective use of the RIMLESS CARTRIDGE
HEADSPACE GAUGES MANSON PRECISION 3006 SPRINGFIELD FAMILY NO GO GAUGE. Always prioritize safety
and compliance with relevant regulations. Thank you for your attention to these important instructions.



MEDIDORES DE ESPACIO EN LA RECÁMARA
RIMLESS CARTRIDGE MANSON PRECISION 3006
SPRINGFIELD NO GO GAUGE
Introducción
Gracias por adquirir el MEDIDOR DE ESPACIO EN LA RECÁMARA RIMLESS CARTRIDGE MANSON PRECISION 3006
SPRINGFIELD NO GO GAUGE. Esta guía proporciona instrucciones y pautas de seguridad esenciales para
garantizar el uso adecuado de este producto. Por favor, lee este manual detenidamente antes de usarlo para
asegurar la seguridad y el cumplimiento con las regulaciones de la UE.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que el producto se use de acuerdo con las instrucciones del fabricante.
Verifica siempre que tu medidor sea apropiado para la arma de fuego y el calibre específicos.
No mezcles marcas de medidores de espacio en la recámara para evitar lecturas inexactas.
Revisa si hay daños o defectos antes de usar. No lo uses si está dañado.
Mantén el producto fuera del alcance de niños y personas vulnerables.
Revisa regularmente las actualizaciones sobre retiros de seguridad y avisos de productos.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso

Identificación de Peligros:

El uso incorrecto de los medidores de espacio en la recámara puede llevar a mediciones inexactas,
resultando en condiciones inseguras de la arma de fuego.
Mezclar medidores de diferentes fabricantes puede llevar a la acumulación de tolerancias, lo que
puede comprometer la seguridad.

Evitando Peligros:

Usa siempre medidores del mismo fabricante para el mismo calibre para asegurar la precisión.
No intentes modificar o reparar el medidor tú mismo.
Asegúrate de tener un área de trabajo limpia y segura antes de usar el medidor.
Usa equipo de seguridad apropiado, como gafas de seguridad, al trabajar con armas de fuego.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación:1.

Asegúrate de que la arma de fuego esté descargada y en una condición segura antes de medir.
Reúne las herramientas necesarias y organiza tu área de trabajo.

Uso del Medidor GO:2.

Inserta el medidor GO en la recámara de la arma de fuego.
El medidor debe encajar libremente sin resistencia. Si no lo hace, consulta a un armero calificado.

Uso del Medidor NO/GO:3.

Inserta el medidor NO/GO en la recámara después de confirmar que el medidor GO encaja
correctamente.



El medidor NO/GO no debe encajar si la recámara está dentro de las tolerancias aceptables.
Si el medidor NO/GO encaja, esto indica una profundidad excesiva de la recámara y una condición
insegura.

Postuso:4.

Limpia los medidores después de usarlos para mantener su precisión y longevidad.
Guarda los medidores en un lugar seguro y seco, lejos de los niños.

Instrucciones de Eliminación
Desecha cualquier medidor dañado o inutilizable de acuerdo con las regulaciones locales.
No tires el producto en la basura doméstica regular. En su lugar, considera opciones de reciclaje o
consulta las pautas locales de eliminación de materiales peligrosos.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta relacionada con la seguridad, el uso o la información del producto, consulta los detalles
de contacto del fabricante incluidos en el empaque del producto o visita el sitio web del fabricante.

Al seguir estas pautas, puedes asegurar el uso seguro y efectivo del MEDIDOR DE ESPACIO EN LA RECÁMARA
RIMLESS CARTRIDGE MANSON PRECISION 3006 SPRINGFIELD NO GO GAUGE. Siempre prioriza la seguridad y el
cumplimiento de las regulaciones pertinentes. Gracias por tu atención a estas importantes instrucciones.



JAUAGES D'ESPACE LIBRE MANSON PRECISION
3006 SPRINGFIELD FAMILY NO GO GAUGE
Introduction
Merci d'avoir acheté le JAUAGES D'ESPACE LIBRE MANSON PRECISION 3006 SPRINGFIELD FAMILY NO GO GAUGE.
Ce guide fournit des instructions de sécurité essentielles et des lignes directrices pour assurer une utilisation
appropriée de ce produit. Veuillez lire ce manuel attentivement avant utilisation pour garantir la sécurité et la
conformité aux réglementations de l'UE.

General Safety Guidelines
Assuretoi que le produit est utilisé conformément aux instructions du fabricant.
Vérifie toujours que ton gauge est approprié pour l'arme à feu et le calibre spécifiques.
Ne mélange pas les marques de gauges d'espace pour éviter des lectures inexactes.
Vérifie tout dommage ou défaut avant utilisation. Ne pas utiliser si endommagé.
Garde toujours le produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.
Vérifie régulièrement les mises à jour concernant les rappels de sécurité et les avis sur les produits.

Specific Safety Precautions for Use

Identification des dangers :

Une utilisation incorrecte des gauges d'espace peut entraîner des mesures inexactes, résultant en
des conditions d'arme à feu dangereuses.
Le mélange de gauges de différents fabricants peut entraîner une accumulation de tolérances,
compromettant ainsi la sécurité.

Éviter les dangers :

Utilise toujours des gauges du même fabricant pour un même calibre afin d'assurer l'exactitude.
Ne tente pas de modifier ou de réparer le gauge toimême.
Assuretoi d'un espace de travail propre et sûr avant d'utiliser le gauge.
Porte un équipement de sécurité approprié, comme des lunettes de sécurité, lors de la
manipulation d'armes à feu.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

Préparation :1.

Assuretoi que l'arme à feu est déchargée et en état sûr avant de mesurer.
Rassemble les outils nécessaires et assuretoi que ton espace de travail est organisé.

Utilisation du GO Gauge :2.

Insère le GO gauge dans la chambre de l'arme à feu.
Le gauge doit s'ajuster librement sans résistance. S'il ne s'ajuste pas, consulte un armurier qualifié.

Utilisation du NO/GO Gauge :3.

Insère le NO/GO gauge dans la chambre après avoir confirmé que le GO gauge s'ajuste
correctement.
Le NO/GO gauge ne doit pas s'ajuster si la chambre est dans les tolérances acceptables.



Si le NO/GO gauge s'ajuste, cela indique une profondeur de chambre excessive et une condition
dangereuse.

Après utilisation :4.

Nettoie les gauges après utilisation pour maintenir leur précision et leur longévité.
Range les gauges dans un endroit sûr et sec, loin des enfants.

Instructions de mise au rebut
Dispose de tout gauge endommagé ou inutilisable conformément aux réglementations locales.
Ne jette pas le produit dans les déchets ménagers ordinaires. Envisage plutôt des options de recyclage
ou consulte les directives locales de mise au rebut pour les matériaux dangereux.

Contact Information for Further Support
Pour toute question concernant la sécurité, l'utilisation ou les informations sur le produit, consulte les
coordonnées du fabricant incluses dans l'emballage du produit ou visite le site Web du fabricant.

En suivant ces lignes directrices, tu peux garantir l'utilisation sûre et efficace des JAUAGES D'ESPACE LIBRE
MANSON PRECISION 3006 SPRINGFIELD FAMILY NO GO GAUGE. Priorise toujours la sécurité et la conformité
avec les réglementations pertinentes. Merci de prêter attention à ces instructions importantes.



GAUGES DI TESTA CARICATORE RIMLESS MANSON
PRECISION 3006 SPRINGFIELD FAMIGLIA NO GO
GAUGE
Introduzione
Grazie per aver acquistato il GAUGE DI TESTA CARICATORE RIMLESS MANSON PRECISION 3006 SPRINGFIELD
FAMIGLIA NO GO GAUGE. Questa guida fornisce istruzioni e linee guida di sicurezza essenziali per garantire un
uso corretto di questo prodotto. Si prega di leggere attentamente questo manuale prima dell'uso per garantire
la sicurezza e la conformità alle normative dell'UE.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati che il prodotto sia utilizzato in conformità con le istruzioni del produttore.
Verifica sempre che il tuo gauge sia appropriato per l'arma da fuoco e il calibro specifici.
Non mescolare marche di gauge di testa per evitare letture imprecise.
Controlla eventuali danni o difetti prima dell'uso. Non utilizzare se danneggiato.
Tieni sempre il prodotto fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.
Controlla regolarmente gli aggiornamenti riguardanti richiami di sicurezza e avvisi sui prodotti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso

Identificazione dei Rischi:

L'uso improprio dei gauge di testa può portare a misurazioni imprecise, risultando in condizioni di
sicurezza non adeguate per l'arma da fuoco.
Mescolare gauge di produttori diversi può comportare sovrapposizione di tolleranze,
compromettendo la sicurezza.

Evitare i Rischi:

Utilizza sempre gauge dello stesso produttore per lo stesso calibro per garantire accuratezza.
Non tentare di modificare o riparare il gauge da solo.
Assicurati che l'area di lavoro sia pulita e sicura prima di utilizzare il gauge.
Indossa l'equipaggiamento di sicurezza appropriato, come occhiali protettivi, quando lavori con
armi da fuoco.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:1.

Assicurati che l'arma da fuoco sia scarica e in condizioni di sicurezza prima di misurare.
Raccogli gli strumenti necessari e assicurati che l'area di lavoro sia organizzata.

Utilizzo del GO Gauge:2.

Inserisci il GO gauge nella camera dell'arma da fuoco.
Il gauge dovrebbe adattarsi liberamente senza resistenza. Se non si adatta, consulta un armaiolo
qualificato.

Utilizzo del NO/GO Gauge:3.



Inserisci il NO/GO gauge nella camera dopo aver confermato che il GO gauge si adatta
correttamente.
Il NO/GO gauge non dovrebbe adattarsi se la camera è all'interno delle tolleranze accettabili.
Se il NO/GO gauge si adatta, ciò indica una profondità eccessiva della camera e una condizione
non sicura.

Dopo l'Uso:4.

Pulisci i gauge dopo l'uso per mantenere la loro accuratezza e longevità.
Conserva i gauge in un luogo sicuro e asciutto, lontano dai bambini.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci eventuali gauge danneggiati o non utilizzabili secondo le normative locali.
Non gettare il prodotto nei rifiuti domestici normali. Considera invece opzioni di riciclaggio o consulta le
linee guida locali per lo smaltimento di materiali pericolosi.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per qualsiasi domanda riguardante la sicurezza, l'uso o le informazioni sul prodotto, si prega di fare riferimento
ai dettagli di contatto del produttore inclusi nel packaging del prodotto o visitare il sito web del produttore.

Seguendo queste linee guida, puoi garantire un uso sicuro ed efficace dei GAUGES DI TESTA CARICATORE
RIMLESS MANSON PRECISION 3006 SPRINGFIELD FAMIGLIA NO GO GAUGE. Dai sempre priorità alla sicurezza e
alla conformità con le normative pertinenti. Grazie per la tua attenzione a queste importanti istruzioni.



RIMLESS CARTRIDGE HEADSPACE GAUGES
MANSON PRECISION 3006 SPRINGFIELD FAMILY
NO GO GAUGE HEADSPACE GAUGE STEEL
Introduksjon
Takk for at du kjøpte RIMLESS CARTRIDGE HEADSPACE GAUGES MANSON PRECISION 3006 SPRINGFIELD FAMILY
NO GO GAUGE. Denne guiden gir viktige sikkerhetsinstruksjoner og retningslinjer for å sikre riktig bruk av dette
produktet. Vennligst les denne manualen nøye før bruk for å sikre sikkerhet og overholdelse av EUregelverket.

Generelle Sikkerhetsretningslinjer
Sørg for at produktet brukes i samsvar med produsentens instruksjoner.
Verifiser alltid at måleinstrumentet er passende for det spesifikke våpenet og kaliberet.
Ikke bland merker av headspace gauges for å unngå unøyaktige målinger.
Sjekk for eventuelle skader eller defekter før bruk. Ikke bruk hvis skadet.
Hold alltid produktet utenfor rekkevidde for barn og sårbare personer.
Sjekk regelmessig for oppdateringer angående sikkerhetsvarsler og produktadvarsler.

Spesifikke Sikkerhetstiltak for Bruk

Identifikasjon av farer:

Feil bruk av headspace gauges kan føre til unøyaktige målinger, noe som resulterer i usikre
våpenforhold.
Å blande gauges fra forskjellige produsenter kan føre til toleranseopphopning, noe som kan
kompromittere sikkerheten.

Unngå farer:

Bruk alltid gauges fra samme produsent for samme kaliber for å sikre nøyaktighet.
Forsøk ikke å modifisere eller reparere gauge selv.
Sørg for et rent og sikkert arbeidsområde før du bruker gauge.
Bruk passende sikkerhetsutstyr, som vernebriller, når du arbeider med våpen.

Instruksjoner for Installasjon og Bruk

Forberedelse:1.

Sørg for at våpenet er avfyrt og i en sikker tilstand før måling.
Samle nødvendige verktøy og sørg for at arbeidsområdet ditt er organisert.

Bruke GO Gauge:2.

Sett GO gauge inn i kammeret på våpenet.
Gauge skal passe fritt uten motstand. Hvis det ikke gjør det, kontakt en kvalifisert våpensmed.

Bruke NO/GO Gauge:3.

Sett NO/GO gauge inn i kammeret etter å ha bekreftet at GO gauge passer korrekt.
NO/GO gauge skal ikke passe hvis kammeret er innenfor akseptable toleranser.
Hvis NO/GO gauge passer, indikerer dette overdreven kammerdybde og en usikker tilstand.



Etter bruk:4.

Rengjør gauges etter bruk for å opprettholde nøyaktighet og levetid.
Oppbevar gauges på et sikkert og tørt sted, borte fra barn.

Avfallsinstruksjoner
Kaste eventuelle skadde eller ubrukelige gauges i samsvar med lokale forskrifter.
Ikke kast produktet i vanlig husholdningsavfall. Vurder i stedet resirkuleringsalternativer eller konsulter
lokale avfallsretningslinjer for farlige materialer.

Kontaktinformasjon for Videre Støtte
For eventuelle henvendelser angående sikkerhet, bruk eller produktinformasjon, vennligst se produsentens
kontaktopplysninger inkludert i produktpakningen eller besøk produsentens nettside.

Ved å følge disse retningslinjene kan du sikre trygg og effektiv bruk av RIMLESS CARTRIDGE HEADSPACE
GAUGES MANSON PRECISION 3006 SPRINGFIELD FAMILY NO GO GAUGE. Prioriter alltid sikkerhet og overholdelse
av relevante forskrifter. Takk for at du tar hensyn til disse viktige instruksjonene.



RIMLESS CARTRIDGE HEADSPACE GAUGES
MANSON PRECISION 3006 SPRINGFIELD FAMILY
NO GO GAUGE HEADSPACE GAUGE STEEL
Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup RIMLESS CARTRIDGE HEADSPACE GAUGES MANSON PRECISION 3006 SPRINGFIELD FAMILY
NO GO GAUGE. Niniejszy przewodnik zawiera istotne instrukcje dotyczące bezpieczeństwa i wytyczne, które
zapewnią prawidłowe użycie tego produktu. Prosimy o uważne przeczytanie tej instrukcji przed użyciem, aby
zapewnić bezpieczeństwo i zgodność z regulacjami UE.

Ogólne zasady bezpieczeństwa
Upewnij się, że produkt jest używany zgodnie z instrukcjami producenta.
Zawsze weryfikuj, czy twój wskaźnik jest odpowiedni dla konkretnej broni i kalibru.
Nie mieszaj marek wskaźników głębokości, aby uniknąć nieprecyzyjnych odczytów.
Sprawdzaj produkt pod kątem uszkodzeń lub wad przed użyciem. Nie używaj, jeśli jest uszkodzony.
Zawsze trzymaj produkt poza zasięgiem dzieci i osób wrażliwych.
Regularnie sprawdzaj aktualizacje dotyczące wycofań i powiadomień o produktach.

Specyficzne środki ostrożności dotyczące użytkowania

Identyfikacja zagrożeń:

Niewłaściwe użycie wskaźników głębokości może prowadzić do nieprecyzyjnych pomiarów, co
skutkuje niebezpiecznymi warunkami broni.
Mieszanie wskaźników od różnych producentów może prowadzić do nagromadzenia tolerancji, co
może zagrozić bezpieczeństwu.

Unikanie zagrożeń:

Zawsze używaj wskaźników od tego samego producenta dla tego samego kalibru, aby zapewnić
dokładność.
Nie próbuj modyfikować ani naprawiać wskaźnika samodzielnie.
Upewnij się, że miejsce pracy jest czyste i bezpieczne przed użyciem wskaźnika.
Noś odpowiednie środki ochrony osobistej, takie jak okulary ochronne, podczas pracy z bronią.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Przygotowanie:1.

Upewnij się, że broń jest rozładowana i w bezpiecznym stanie przed pomiarem.
Zgromadź niezbędne narzędzia i upewnij się, że twoje miejsce pracy jest zorganizowane.

Używanie wskaźnika GO:2.

Włóż wskaźnik GO do komory broni.
Wskaźnik powinien pasować swobodnie, bez oporu. Jeśli tak nie jest, skonsultuj się z
wykwalifikowanym rusznikarzem.

Używanie wskaźnika NO/GO:3.



Włóż wskaźnik NO/GO do komory po potwierdzeniu, że wskaźnik GO pasuje prawidłowo.
Wskaźnik NO/GO nie powinien pasować, jeśli komora mieści się w akceptowalnych tolerancjach.
Jeśli wskaźnik NO/GO pasuje, oznacza to nadmierną głębokość komory i niebezpieczny stan.

Po użyciu:4.

Czyść wskaźniki po użyciu, aby utrzymać ich dokładność i długowieczność.
Przechowuj wskaźniki w bezpiecznym i suchym miejscu, z dala od dzieci.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Utylizuj wszelkie uszkodzone lub nieużyteczne wskaźniki zgodnie z lokalnymi przepisami.
Nie wrzucaj produktu do zwykłych odpadów domowych. Zamiast tego rozważ opcje recyklingu lub
skonsultuj się z lokalnymi wytycznymi dotyczącymi utylizacji materiałów niebezpiecznych.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia
W przypadku jakichkolwiek pytań dotyczących bezpieczeństwa, użytkowania lub informacji o produkcie, prosimy
o zapoznanie się z danymi kontaktowymi producenta zawartymi w opakowaniu produktu lub odwiedzenie strony
internetowej producenta.

Proszę pamiętać, że przestrzegając tych wytycznych, możesz zapewnić bezpieczne i skuteczne użycie RIMLESS
CARTRIDGE HEADSPACE GAUGES MANSON PRECISION 3006 SPRINGFIELD FAMILY NO GO GAUGE. Zawsze
priorytetuj bezpieczeństwo i zgodność z odpowiednimi regulacjami. Dziękujemy za uwagę poświęconą tym
ważnym instrukcjom.



RIMLESS CARTRIDGE HEADSPACE GAUGES
MANSON PRECISION 3006 SPRINGFIELD FAMILY
NO GO GAUGE HEADSPACE GAUGE STEEL
Johdanto
Kiitos, että ostit RIMLESS CARTRIDGE HEADSPACE GAUGES MANSON PRECISION 3006 SPRINGFIELD FAMILY NO
GO GAUGE. Tämä opas tarjoaa olennaisia turvallisuusohjeita ja suosituksia tuotteen asianmukaiseen käyttöön.
Lue tämä käyttöopas huolellisesti ennen käyttöä varmistaaksesi turvallisuuden ja EUsäädösten noudattamisen.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuotetta käytetään valmistajan ohjeiden mukaisesti.
Tarkista aina, että mittari sopii erityisesti käyttämääsi aseeseen ja kaliiperiin.
Älä sekoita eri valmistajien päämittareita, jotta vältät epätarkat mittaustulokset.
Tarkista tuote ennen käyttöä vaurioiden tai vikojen varalta. Älä käytä, jos tuote on vaurioitunut.
Pidä tuote aina lasten ja haavoittuvien henkilöiden ulottumattomissa.
Tarkista säännöllisesti turvallisuuteen liittyviä palautus ja tuoteilmoituksia.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet käytössä

Vaarojen tunnistaminen:

Väärä päämittarin käyttö voi johtaa epätarkkoihin mittauksiin, mikä voi aiheuttaa vaarallisia
aseolosuhteita.
Eri valmistajien mittareiden sekoittaminen voi johtaa toleranssien kertymiseen, mikä voi vaarantaa
turvallisuuden.

Vaarojen välttäminen:

Käytä aina saman valmistajan mittareita samassa kaliiperissa tarkkuuden varmistamiseksi.
Älä yritä muokata tai korjata mittaria itse.
Varmista, että työskentelytila on puhdas ja turvallinen ennen mittarin käyttöä.
Käytä sopivia suojavarusteita, kuten suojalaseja, työskennellessäsi aseiden kanssa.

Asennus ja käyttöohjeet

Valmistelu:1.

Varmista, että ase on tyhjennetty ja turvallisessa kunnossa ennen mittaamista.
Kerää tarvittavat työkalut ja varmista, että työskentelytila on järjestetty.

GOmittarin käyttäminen:2.

Aseta GOmittari aseen patruunapesään.
Mittarin tulisi mahtua vapaasti ilman vastusta. Jos se ei mahdu, ota yhteys pätevään
asehuoltajaan.

NO/GOmittarin käyttäminen:3.

Aseta NO/GOmittari patruunapesään sen jälkeen, kun olet varmistanut, että GOmittari mahtuu
oikein.



NO/GOmittarin ei tulisi mahtua, jos patruunapesä on hyväksyttävissä toleransseissa.
Jos NO/GOmittari mahtuu, se tarkoittaa liiallista patruunapesän syvyyttä ja vaarallista tilaa.

Käytön jälkeen:4.

Puhdista mittarit käytön jälkeen niiden tarkkuuden ja käyttöiän säilyttämiseksi.
Säilytä mittarit turvallisessa ja kuivassa paikassa lasten ulottumattomissa.

Hävittämisohjeet
Hävitä kaikki vaurioituneet tai käyttökelvottomat mittarit paikallisten sääntöjen mukaan.
Älä heitä tuotetta tavalliseen kotitalousjätteeseen. Harkitse kierrätysmahdollisuuksia tai kysy paikallisista
hävittämisohjeista vaarallisille materiaaleille.

Lisätietoja
Mikäli sinulla on kysymyksiä turvallisuudesta, käytöstä tai tuoteinformaatiosta, tarkista valmistajan
yhteystiedot, jotka on liitetty tuotepakkaukseen, tai vieraile valmistajan verkkosivustolla.

Noudattamalla näitä ohjeita voit varmistaa RIMLESS CARTRIDGE HEADSPACE GAUGES MANSON PRECISION 3006
SPRINGFIELD FAMILY NO GO GAUGE:n turvallisen ja tehokkaan käytön. Aina priorisoi turvallisuus ja
noudattaminen asiaankuuluvissa säädöksissä. Kiitos, että kiinnität huomiota näihin tärkeisiin ohjeisiin.



RIMLESS CARTRIDGE HEADSPACE GAUGES
MANSON PRECISION 3006 SPRINGFIELD FAMILY
NO GO GAUGE HEADSPACE GAUGE STEEL
Introduktion
Tack för att du har köpt RIMLESS CARTRIDGE HEADSPACE GAUGES MANSON PRECISION 3006 SPRINGFIELD
FAMILY NO GO GAUGE. Denna guide ger viktiga säkerhetsinstruktioner och riktlinjer för att säkerställa korrekt
användning av denna produkt. Vänligen läs noggrant igenom denna manual innan användning för att
säkerställa säkerhet och efterlevnad av EUförordningar.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Se till att produkten används i enlighet med tillverkarens instruktioner.
Kontrollera alltid att mätaren är lämplig för det specifika vapnet och kalibern.
Blanda inte varumärken av headspace gauges för att undvika felaktiga avläsningar.
Kontrollera om det finns skador eller defekter innan användning. Använd inte om den är skadad.
Håll alltid produkten utom räckhåll för barn och sårbara individer.
Kontrollera regelbundet uppdateringar angående säkerhetsåterkallelser och produktmeddelanden.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning

Identifiering av risker:

Felaktig användning av headspace gauges kan leda till felaktiga mätningar, vilket resulterar i
osäkra vapentillstånd.
Att blanda gauges från olika tillverkare kan leda till toleranstapling, vilket kan äventyra
säkerheten.

Undvikande av risker:

Använd alltid gauges från samma tillverkare för samma kaliber för att säkerställa noggrannhet.
Försök inte att modifiera eller reparera mätaren själv.
Se till att ha en ren och säker arbetsyta innan du använder mätaren.
Använd lämplig skyddsutrustning, såsom skyddsglasögon, när du arbetar med skjutvapen.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse:1.

Se till att vapnet är oladdat och i ett säkert tillstånd innan mätning.
Samla nödvändiga verktyg och se till att din arbetsyta är organiserad.

Använda GOmätaren:2.

Sätt in GOmätaren i kammaren på vapnet.
Mätaren ska passa fritt utan motstånd. Om den inte gör det, konsultera en kvalificerad
vapensmed.

Använda NO/GOmätaren:3.

Sätt in NO/GOmätaren i kammaren efter att ha bekräftat att GOmätaren passar korrekt.



NO/GOmätaren ska inte passa om kammaren ligger inom acceptabla toleranser.
Om NO/GOmätaren passar, indikerar detta överdrivet kammerdjup och ett osäkert tillstånd.

Efter användning:4.

Rengör mätarna efter användning för att upprätthålla deras noggrannhet och livslängd.
Förvara mätarna på en säker och torr plats, borta från barn.

Avfallshanteringsinstruktioner
Kassera eventuella skadade eller oanvändbara mätare enligt lokala föreskrifter.
Släng inte produkten i vanligt hushållsavfall. Överväg istället återvinningsalternativ eller konsultera lokala
avfallshanteringsriktlinjer för farligt material.

Kontaktinformation för ytterligare support
För eventuella frågor angående säkerhet, användning eller produktinformation, vänligen hänvisa till
tillverkarens kontaktuppgifter som ingår i produktförpackningen eller besök tillverkarens webbplats.

Genom att följa dessa riktlinjer kan du säkerställa säker och effektiv användning av RIMLESS CARTRIDGE
HEADSPACE GAUGES MANSON PRECISION 3006 SPRINGFIELD FAMILY NO GO GAUGE. Prioritera alltid säkerhet
och efterlevnad av relevanta förordningar. Tack för din uppmärksamhet på dessa viktiga instruktioner.



RIMLESS CARTRIDGE HEADSPACE GAUGES
MANSON PRECISION 3006 SPRINGFIELD FAMILY
NO GO GAUGE HEADSPACE GAUGE STEEL
Úvod
Děkujeme, že jste zakoupili RIMLESS CARTRIDGE HEADSPACE GAUGES MANSON PRECISION 3006 SPRINGFIELD
FAMILY NO GO GAUGE. Tento průvodce poskytuje zásadní bezpečnostní pokyny a směrnice pro zajištění
správného použití tohoto produktu. Před použitím si prosím pečlivě přečtěte tento manuál, abyste zajistili
bezpečnost a shodu s předpisy EU.

Obecné bezpečnostní pokyny
Zajistěte, aby byl produkt používán v souladu s pokyny výrobce.
Vždy ověřte, že váš měřidlo je vhodné pro konkrétní střelnou zbraň a ráži.
Nemíchejte značky měřidel hlavy náboje, abyste se vyhnuli nepřesným měřením.
Před použitím zkontrolujte, zda nedošlo k poškození nebo vadám. Nepoužívejte, pokud je poškozeno.
Vždy uchovávejte produkt mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Pravidelně kontrolujte aktualizace týkající se bezpečnostních stažení a upozornění na produkty.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití

Identifikace nebezpečí:

Nesprávné použití měřidel hlavy náboje může vést k nepřesným měřením, což může způsobit
nebezpečné podmínky pro střelnou zbraň.
Míchání měřidel od různých výrobců může vést k hromadění tolerancí, což může ohrozit
bezpečnost.

Vyhýbání se nebezpečím:

Vždy používejte měřidla od stejného výrobce pro stejnou ráži, abyste zajistili přesnost.
Nepokoušejte se měřidlo upravit nebo opravit sami.
Zajistěte čisté a bezpečné pracovní prostředí před použitím měřidla.
Při práci se střelnými zbraněmi noste vhodné ochranné prostředky, jako jsou ochranné brýle.

Pokyny pro instalaci a použití

Příprava:1.

Zajistěte, aby byla střelná zbraň vybitá a v bezpečném stavu před měřením.
Shromážděte potřebné nástroje a zajistěte, aby bylo vaše pracovní místo uspořádané.

Použití GO měřidla:2.

Vložte GO měřidlo do komory střelné zbraně.
Měřidlo by mělo volně zapadat bez odporu. Pokud tomu tak není, obraťte se na kvalifikovaného
zbrojíře.

Použití NO/GO měřidla:3.

Vložte NO/GO měřidlo do komory poté, co jste potvrdili, že GO měřidlo správně zapadá.



NO/GO měřidlo by nemělo zapadat, pokud je komora v přijatelných tolerancích.
Pokud NO/GO měřidlo zapadá, znamená to nadměrnou hloubku komory a nebezpečnou situaci.

Po použití:4.

Po použití vyčistěte měřidla, abyste udrželi jejich přesnost a dlouhou životnost.
Uložte měřidla na bezpečné a suché místo, mimo dosah dětí.

Pokyny pro likvidaci
Zlikvidujte jakákoli poškozená nebo nepoužitelná měřidla podle místních předpisů.
Nevyhazujte produkt do běžného domácího odpadu. Místo toho zvažte možnosti recyklace nebo se
obraťte na místní pokyny pro likvidaci nebezpečných materiálů.

Kontakt pro další podporu
Pro jakékoli dotazy týkající se bezpečnosti, používání nebo informací o produktu se prosím obraťte na kontaktní
údaje výrobce uvedené v obalu produktu nebo navštivte webové stránky výrobce.

Dodržováním těchto pokynů můžete zajistit bezpečné a efektivní použití RIMLESS CARTRIDGE HEADSPACE
GAUGES MANSON PRECISION 3006 SPRINGFIELD FAMILY NO GO GAUGE. Vždy upřednostňujte bezpečnost a
dodržování příslušných předpisů. Děkujeme za pozornost k těmto důležitým pokynům.
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